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LE CONTEUR VAUDOIS

-que sa respectueuse x'ovonnqi»ance, — bien que,
plus d’une fois, il ent cru voir, au milieu des soins
fraternels dont I'entourait Adéle, parailtre une ten-
dresse plus vive.

1 ne fallait plus effaroucher P'oiselet; ne se pren-
drait-il pas de lui-méme, insensiblement ?

Mais, pour cela, il importait que rien.ne fut
changé & leur intimité.

— Voulez-vous ¢tre sage! répondit Adéle...
Allons ! étendez-vous bien sur votre fauteuil!...
Vous avez votre journal; moi, ma besogne... Ah!
cal...ah! ¢dl... que faites-vous done?

Fernand avait peu & peu glissé du fauteuil et était
<tombé & genoux, un peu lourdement.

— Mais voulez-vous hien vous relever!

Et elle le prenait par les épaules et tichait d’avoir
Tair courroucé.

— Non, non! déclara-t-il, je ne me reléverai que
si vous me promettez que, pour vous voir, je ne
serai plus forcé de faire comme Roméo au balcon
«de Juliette.

— Est-ce que vous avez envie de vous briser I'au-
tre jambe ? répliqua-t-elle toute cramoisie.
Mademoiselle, ¢’est mon pauvre caeur qui est
... Par pitié, ne me (uittez plus jamais!...
‘Soyez ma femme!... Vous étes orpheline; je suis
seul & Paris; unissons nos deux existences... Je
vous aime depuis que je vous ai vue... Je me re-
mettrais a faire des bétises si vous ne vouliez pas
m’épouser !... Par pitié!...

Toute souriante, elle le forca & se relever; et
qquand il fut de nouveau bien étendu sur son fau-
teuil, elle le menaca du doigt:

— Mais, fit-elle, serez-vous un mari bien sage,
bien obéissant, monsieur, bien fidéle & votre... mai-
son?... et sera-ce votre femme que vous écouterez...
.ou vos camarades ?...

1l tendit les bras vers elle.

— Oh ! vous voulez bien ? sécria-t-il... Vous vou-
tez bien, dites ?... Par pitié pour un pauvre garcon
<ui vous aime de tout son caeur!

Elle se laissa un peu aller sur sa poitrine, et elle
it gravement:

— Non... Pas par piti¢:!... Par amour!

—_,—el RS T
Lo pont dé Tsessé.

Ai-vo z'd0 z'u étad pé Tsessé? Petétre bin
queé na se, per haza, vo démaora pé Romairon
Aobin peé 1é& Bioux, que sont don tot a I'autro
bet diao canton de Vaud et dé cé veladzo que
vo dio!

M4, breffe! lo sédés-vo, dobin lo sédés-vo
pas, vo deré qué Tsessé est 'na galéza cou-
mouna tot a0 confin dao Vald, proutso dao
Rhotino et io ia prao bou po férée dai syndico.
alla pi! quand bin lé dzeins dé stu veladzo
sont on bocon reniyi pé cllido dai z’einverons,
que lao diont 1é Turques, et vo z'é dza de ia on
part d’ans porquiet.

Se cllito dé Naovela, que sont tot proutso,
8é redressont po cein que 1'ont dein lao ve-
ladzo lo menistre et lo conseiller et se sé fot-
tont on bocon deé cllito dé Tsessé ein lio de-
seint 1é Turques, n’ont tot parai pas a férée
tant lé fiertons, leu que 1’ont batsi /¢ lovd, po
cein que lio z'ermaillés, a cein (ue paret,
froumelhiont dé cllia vermena. *

Don, quand on est pé Tsessé et qu’on vio
alld su lo Vala, on est d’obedzi dé passa lo
Rhotino su on vilho pont ein bou, couvai
avoué on tai, que cein est prao coumoudo po
s¢ mettre 4 la chotta quand vint 'na carra.

N'ia pas onco tant grantein, n’iavai min dé
pont perquie et, 1& z'autro iadzo, n’iavii po
passa lo Rhotno, 4 Tsessé, que n’espéce dé
liquietta avoué quiet on vo fasai travaissa de
la part delé ein payeint cauquiés batses a cé
que lomendve. Kt n'étai qué justo, ka lo gailla
1é z’affanave prao !

Mé rassovigno qu’on bon vilho mé deséi

* Le locd, d'apres les gens de la contrée, est un ver
provenant des ccufs de la mouche appelée communément
« mouche des tumeurs des hétes a cornes » et quelle dé-
pose, grice a une sorte de dard dont elle est pourvue,
dans la peau de certai stiaux. La partie atteinte s’enfle
ensuite et s'éleve comme une bosse. Lorsque le ver est ar-
rivé i sa grossenr, il sort par l'ouverture gu'il pratique a
cette tumeur et se laisse tomber a terre.

qu'ein '15, quand lé z’Autrichiens, qu’étiont
adon pé lo Vald, et qu’aviont passa per tsi no
po alla arrétd Napoléion que vollidvé mettre
I'Uropa & fu et a sang, aviont bo et bin da
passa lo Rhotno dein I'édhie, que lao tsévau
eimpattivont tantqu’ia la panse. Adon, cou-
meint cllilo kaiserlicks aviont dt campa on
part dé dzo dein lé z’einverons, ¢é bon vilho
me contaveé assebin qué cllido sorda sé geina-
vant pas per lé: 'eintravant tot drai dein 1é
z'hotd, guegnivant amont lé tsemena et fa-
siont signe ai dzeins dé lao decheindré oquié.
Et faillai cein vaire | 'agaffavont 1& jambons tot
crus, fasiont dués mooces dé 'na bocllia de
sdocesse d0 fédzo et on quartai dé lard dé doze
livres eintre on part dé leu ne lio montave
rein; vo croussivant cein avoué ‘la penna,
coumeint se n’aviont rein medzi tandi 'na se-
nanna et lao z'ein faillai cotté que cotté; asse-
bin cllido pourro dzeins dé per 1é, qu’aviont fé
boutséri cauquiés dzo dévant, étiont, ma fai,
bin a pllieindre.

Po ein reveni 4o vilho pont dé Tsessé, vo
deré don que n’est qu'ein 40 que se sont dé-
cida dé lo fére et I'est 'na sociéta, avoué dai
z’aqchenéro, qu'a prai 'affére ein mans.

Adon, quand lé cherpentiers uront botsi cé
ovradzo, cllidio ddo comité sont z’u vairé se lo
pont étai fé daprés lo dévi, vairé se n’iavai
rein a redere, recognaitre lo travau et payile
maitres.

Lo dzo io I'di sont z'u, 'ont fé 'na petita
féta ; cllidto deé Tsessé aviont amend on bosset
deé vin et coumeint on poive bairé po rein cé
dzo quie, 'na boun’ eimpartia dai dzeins dé la
coumouna I'di sé trovavant assebin.

— Eh bin! que dis-tou dé cé pont? se fe lo
présideint dio comité ein trinqueint avoué lo
sergent, que cognessai du grantein.

— Ye dio que po on pont, I’est on tot galé
pont; ma ye sondzo a oquié, dese lo sergent,
ein sé gratteint derrai n’orolhie.

— Et a quiet?

— Meé peinsave, repond 'autro, que vo z'ai
rudameint bin fé de fére cé pont dinse, ein tra-
vai ddo Rhouno, ka se vo I'avia fé autrameint,
ve vu deré ein long, jamé vo n’ein arid vu lo
bet. ¥

e B e
La découverte de I’Amérique.

Voici comment un farceur racontait I’autre
jour cet événement :

Vous savez que Christophe Colomb était un
grand ami du roi d’Espagne : ils étaient comme
deux doigts de la main. Un jour u’il alla faire
vigite & son souverain, il trouva celui-ci qui
mangeait des ceufs cuits dur avec du sel et du
poivre. Ferdinand, de joyeuse humeur, dita
son ami qu’il se plaisait parfois a taquiner:

— Toi qui sais tout, Colomb, je parie que tu
ne fais pas tenir cet ceuf sur sa pointe.

— (ladépend... Combien paries-tu? demande
Colomb, qui était un tout malin.

— Une bouteille de mon meilleur Cham-
pagne, si tu veux.

— Va qu'il soit dit, fait Colomb.

Et prenant I’ceuf, il frappe légérement sur sa
pointe en le posant sur la table. L'ceuf reste
debout.

Le roi épaté lui dit :

— (Ca y est, y a pas... Alors puisque tu es si
rusé que ¢a, je suis str que tu saurais me dé-
couvrir ’Amérique.

— Peut-étre, que dit Colomb. Si tu me don-
nais un bon vaisseau, on pourrait essayer.

Le roine chinda pas; il mit a la disposition
de Colomb un de ses meilleurs navires.

Alors Colomb tout content fit voile du coté
ou pensait que se trouvait I'Amérique. Etle
voila parti. Mais aubout de deux ou trois mois,
ses matelots ne voyant rien venir, se mirent &
marronner. Et I'un deux regardant I'horizon

s'éeria: « Y a pas plus d’Amérique par 1a que
sur ma main. Il faut nous rentourner, c’est ce
qui a de mieux a faire, sans quoi on met tout
en tiupesse sur le vaisseau! »

Colomb vovant que ca pourrait mal tourner
leur dit :

— Il faut avoir un peu de patience, mes amis.
Voyons, venez avec moi-dans ma cabine
prendre un verre de riquiqui.

Et ca remit bientot tous nos gaillards de
bonne humeur.

Enfin voila qu'un beau matin, un des mate-
lots — justement celui' qui avait tant mar-
ronné — vint dire & Colomb: «Dites donc,
notre maitre, je viens d’apercevoir la terre ! »

— Bahl!... Alors c’est I’Amerique, y a pas
d’erreur!

Colomb arrive immédiatement sur le pont
et ne tarde pas a voir le rivage tout couvert
d’hommes aussi noirs que de I'encre. 1l leur
crie: « Hé ! les amis, est-ce ici I’Amérique ? »

— Aloo!

— Bon, bon, fait Colomb. Je suppose que
vous étes des négres.

— En effet.

Puis le chef des noirs ajoute : «Je suppose
que vous étes Christophe Colomb ?... »

— Juste! vous avez deviné.

Alors le chef des noirs se tournant vers les
siens leur dit: «Cette fois, c¢a y est, nous
sommes découverts. » ’

1l y avait la une musique allemande qui joua
un heau morceau pendant le débarquement ;
ca mit tout de suite de la diété et tout se passa
pour le mieux. Et c’est depuis 14 qu'on met
cing continents sur la carte de jographie.

- —r AT ———
Piqires d’insectes.

La piqiire des insectes est généralement doulou-
reuse et fait souffrir assez longtemps si on ny ap-
porte reméde. Il faut tout d’abord arracher promp-
tement l'aiguillon qui reste toujours dans la plaie
et qui, par un mécanisme ingénieux, s’enfonce tou-
jours davantage. Puis on applique aussitdt un peu
de chaux vive en poudre ou une petite compresse
d’alcali volatil.

Un homme compétent — nous devons l'avouer —
nous a assuré que l'alcali n’avait aucun effet sur les
piqires.

Bref, sionn’apas ces substances a disposition, on
écrase des feuilles de persil, on en exprime le jus
et on l'applique sur la plaie.

Pour détruire instantanément la douleur et I'en-
flure que produit la piqiire des insectes ou celle des
orties, il suffit de la frotter avec le suc de la pre-
miére plante’aromatique qu'on trouve sous la main,
comme thym, serpolet, menthe, marjolaine, roma-
rin, ete.

Le clilorure de sodium, 'eau vinaigrée, 'essence
de térébenthine, le sel jen !dissolution concentrée
sont des remedes d’un bon effet contre les piqires.
On assure méme (ue la douleur ni I'enflure ne se
produisent si I'on frictionne immédiatement la plaie
avec de I'eau fortement salée. — Il faut s’abstenir
absolument de gratter la place douloureuse.

———C s T ———————
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